Hallituksen esitys Eduskunnalle
yhteentoimivuudesta

laiksi Euroopan

lagjuisen rautatiejarjestelman

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessd ehdotetaan sdadettavaks  laki
Euroopan  laguisen  rautatigdrjestelman
yhteentoimivuudesta. Esityksen  tavoitteena
on panna taytantoon kaks direktiivig joista
toinen koskee Euroopan lagjuisen tavan
omaisen rautatiejarjestelman
yhteentoimivuutta ja  toinen  Euroopan
lagjuisen suurten nopeuksien
rautatigjarjestel man yhteentoimivuutta.

Laki oskig Euroopan lagjuiseen
rautatigdrjestelmédn  kuuluvala  vation
rataverkolla kaytettévia véylia, rateita ja
laitteita sek&a slla liikenndintiin  kéytettévia
raidekulkuneuvoja samoin kuin jérjesteman

kayttoon osdlistuvan henkilGston
ammattipatevyytta seka tydterveys- ja
tyoturvdlisuusoloja.  Lakia  sovelettaisin

myds muulla Ratahallintokeskuksen
hallinnassa olevalla vation rataverkolla

Lain soveltamisalaan kuuluvassa
rautatigarjestelméssa sovellettaisin sellaisa
teknisa ta rautatigarjestelman operatiivista
kayttoa koskevia vaatimuksia, joiden SsAto
mé&raytyis yhteisdn oikeuden mukaisesti.

Jarjestelméén kuuluvia olennaisa
vaatimuksia sovellettaisin
rautatigarjestelman eri osen suunnittelussa,
vamistuksessa, markkinoille saattamisessa,
k&yttdonotossa, parantamisessa,
uudistamisessa ja kaytossa. Vaatimukset
velvoittaisivat seka hyddykkeiden
tuottamiseen osdlistuvia et jarjestelman
kayttgia. Lalla e olis taannehtivia
vakutuksa, vaan olennaisten vaatimusten
soveltaminen lagenis véhitelen jéajestelman
eri osia uudistettaessa.

Estyksen mukaan Euroopan tdousauedla
toimivat niin  sanotut  ilmoitetut  laitokset
arvioisivat rautetiej &rjestelmamarkkinoille
sadtettavien hyodykkeiden
vaatimustenmukai suutta. Suomessa
ilmoitetut laitokset nimedis liikenne-  ja
viedintaminigerié, joka myds vavois
Suomeen  djoittautuneiden  ilmoaitettujen
laitosten toimintaa.

Laki on tarkoitettu tulemaan voimaan
mahdollismman pian sen hyvéksymisen ja
vahvistamisen jakeen.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila

1.1. Lainsdadanto ja kaytanto

Ylesta

Rautatigjdrjestelmda koskevat tekniset vaa-
timukset perustuvat nykyisin padosin Rata-
hallintokeskuksen antamiin méérayksiin, joi-
ta koskeva valtuutus on valtion rataverkosta,
radanpidosta ja rataverkon kaytostd annetun
lain (21/1995, jdjempana rataver kkolaki) 6
8:ssA. Médraykset koskevat rataverkolla ta-
pahtuvaa liikenndintia, rataa ja sen latteita,
lilkkuvaa kadustoa seka liikkuvan kauston
hyvaksymista ja kayttamista liikenteeseen.
Ratahallintokeskuksen mééraykset ovat ssdl-
[0ltéén  [ahtokohtaisesti  kansdlisia, mutta
rautatiealan kansainvélisessa  yhteisty6ssa
vamigdtuja suosituksa on myo6s kaytetty
médraysten vamistelussa hyvaks. Toisadta
rautatiealala e ole toistaiseks ollut yhtendi-
sa ylikensdlisa teknisa vaatimuksa, joiden
perustedlla eri maissa sovelletut jarjestelmét
olisvat yhdenmukaisia. Rautateiden tekniset
jarjestelmavaatimukset ovat siten eurooppa-
lagttainkin eriytyneitéa toisn kuin maantie-
tal lentoliikenteessa.

1.2. Euroopan laajuisen rautatiejérjes-
telméan yhteentoimivuutta koskevat dir ektii-
vit

Direktiivien pagasidlinen ssdto

Euroopan lagjuisen rautatigjarjestelman yh-
teentoimivuusvaatimukset perustuvat Euroco-
pan parlamentin ja neuvoston direktiiviin Br
roopan lagjuisen tavanomaisen rautatigarjes-
telman  yhteentoimivuudesta 2001/16/EY
(ja8jempana tavanomai sen rautatiejarjestel -
man yhteentoi mivuusdirektiivi) ja neuvoston
direktiiviin Euroopan lagjuisen suurten nope-
uksien rautatigdrjestelman  yhteentoimivuu-
desta 96/48/EY (jdjempané suurten nopeuk-
sien rautatiejarjestel man yhteentoi mivuusdi-
rektiivi). Eddlinen direktiivi on tullut voi-
maan 20 pédivana huhtikuuta 2001 ja jalkim-
méinen 8 pédivana lokakuuta 1996.

Direktiivit muodostavat kokonaisuuden, jolla

on tarkoitus muodostaa Euroopan laguisdle
rataverkolle, sellaisena kuin sité on séédetty
?{_hteisbn suuntaviivoista Euroopan Iag']uisen
iikenneverkon kehittamiseks tendylla
Euroopan  parlamentin ja  neuvoston
padtoksala 1692/96/EY (jdjempéana TEN-

suuntaviivapdatos), yhtendiset tekniset
vaatimukset seka  yhtendinen  tekninen
arviointimenettely, joka perustuu
ilmoitettujen laitosten suorittamiin
aviointeihin.  Arvioinnelle tulee myontda
vastavuoroinen hyvaksyntd, ja

jésenvdtioiden tulee vavoa markkinoiden
toimivuutta

Direktiivien taytanttonpano Suomessa

Suurten nopeuksien rautatigarjestelman yh-
teentoimivuusdirektiivin - osdta  litkennemi-
nisterio on 3 paivana maaliskuuta 1999 maa-
rannyt Ratahallintokeskuksen direktiivin 20
atiklan mukaiseks ilmoitetuks  laitokseks.
Muiden artikloiden osdta Suomi on aemmin
katsonut riittavaks t&ytantdonpanoks sen,
ettd Ratahallintokeskus ottaa huomioon nor-
minannossaan  yhteentoimivuusvaati mukset
ja antaa direktiivin mukaiset mééraykset ra-
taverkkolain 6 8:n nojdla

Euroopan yhteisjen komisso (jdjempand
komissio) & ole kuitenkaan pitdnyt néita
Suomen  taytantdonpanctoimenpiteita  riitté-
vind Komisso on antanut Suomelle 5 paivéa-
na elokuutal999 virdlisen huomauksen ja 31
pavana tammikuuta 2000 perugtelun lau-
sunnon direktiivin téytantdonpanon puutteel-
lisuukssta Komisson mukaan Suomi & ole
antanut suurten nopeuksien rautatiejarjestel-
man yhteentoimivuusdirektiivin 23 artiklan
eddlyttdmia lakga, asetuksia tai halinnolli-
samadrdyksa Téla perusteela komissio on
nostanut kanteen Suomea vastaan Euroopan
yhteisjen tuomioistuimessa 3 péivana hei-
nékuuta 2001.

Komission nostettua Suomea vastaan edella
mainitun kanteen liikenne- ja
viestintdministeri6ssa paadyttiin
yhteentoimivuusasioita koskevan  eillidan
vamisteluun. Y hteentoimivuusasiat
muodostavat rautatiedlalla oman  erillisen
kokonai suuden, josta perustuslan



vaatimusten tayttamiseks on tarpeen saétda

lain tasoisdla séantelylla
Y hteentoimivuussdannokset oli  aun perin
tarkoitus  sisdlyttéa  rautatidakiin,  jolla
pannaan kansallisesti téytantédén Euroopan
unionin  niin sanottu  rautatiepaketti.
Rautatiddlain  vamistelua &  kuitenkaan
katsottu tarpedliseks Kiirehtia
yhteentoimivuusdirektiivien t&ytantoon

panemisen tekia ottaen huomioon, etta
rautatiepaketin taytantdonpanemiseks
varattu maaraaika pééttyy vasta maaliskuussa
2003.

Lalla pantaisin taytantdon myds tavanomai-
sen rautatigérjestelman  yhteentoimivuusd-
rektiivi, jonka taytantdonpanon médrdaika
padttyy huhtikuussa 2003. Direktiivi vastaa
tavoitteiltaan, rakentedtaan ja <sdlloltéan
suurten nopeuksien rautatigiérjestelman yh-
teentoimivuusdirektiivia. Taman vuoks mo-
lempien direktiivien taytantéonpano samalla
lalla katsotaan perustelluks.  Direktiivien
muutoksetkin  voidaan kansallisesti  panna
taytantoon yhta lakia muuttamalla.

1.3. Direktiivien taytantéonpano Euroo-
pan unionin eraissa jasenvaltioissa

Ruotsi

Ruotsissa suurten nopeuksien rautatigjérjes-
tedmén yhteentoimivuusdirektiivi on  pantu
taytantdon  erillidailla ja -asetuksella (Lag
om jarnvagssysem for hoghastighetstag,
2000:1336 ja Forordning om jarnvagssystem
for hoghastighetstdg, 2000:1339), jotka ovat
tulleet voimaan 1 pavana tammikuuta 2001.

Jarnvégsinspektionen -niminen virasto vastaa
asetuksen nojala laissa séadetyista jasenval-
tiolle kuuluviga tehtavigta [lmoitetun laitok-
sen osdta Ruotsissa sovelletaan ilmoitettuja
laitoksia koskevaa yleidakia (Lag om teknisk
kontroll, 1992:1119). Ruotsssa @ toistaiseks
ole virdlista rautatieslan ilmoitettua laitosta.

Tanska
Tanskassa suurten nopeuksien
rautetiejarjesteman yhteentoimivuutta

koskevat vaatimukset on pantu taytantoon
junaturvaliswdesta ja Banestyrelsen -

nimisesta virastosta annettujen lakien nojala
annetulla tiedonannolla (Bekendtgerelse om
interoperabilitet i det transeuropadske
jernbanesystem for hgj hastighedstog,
181/25.3.1999), joka on tullut voimaan 4
paivana huhtikuuta 1999.

Tiedonannon perustedla Jernbanetilsynet -
niminen virasto vastaa direktiivin mukaisista
jésenvaltiolle kuuluvigta tehtdvista paits il-
moitettujen laitosten osdta, joiden nimeami-
sestd vastaa liikenneministerio. My6skédn
Tanskassa @ toistaiseks ole virdlista rauta-
tiedan ilmoitettua laitosta.

Saksa

Saksassa suurten nopeuksien rautatigérjes
telmén vaatimuksista on séédetty asetuksella
(Verordnung Uber die Interoperabilitét des
transeuropdischen  Hochgeschwindigkeits-
bahnsystems), joka on tullut voimaan 1 pai-
vana huhtikuuta 1999. Saksassa ilmoitettuna
laitoksena toimii rautatieviranomaisen, Ei-
senbahn-Bundesamt -nimisen viraston tekni-
Sistd asioista vastaava osasto, joka toimii yh-
teentoimivuusasioissa muuhun  virastoon
ndhden itsendisesti (Eisenbahn-Cert). Osas-
ton p&dlikolla on ilmoitetun laitoksen asiois-
sa itsendinen padtosvalta

IImoitettujen laitosten nimeéminen muissa
jésenvaltioissa

Komissiolle on ilmoitettu toistaiseks ainoas-
taan seitseman suurten nopeuksien rautatie-
jajestelméan  yhteentoimivuusdirektiivin - mu-
kaista ilmoitettua laitosta. Laitokset ovat $
joittautuneet viiteen eri jasenvdtioon. Epavi-
ralisen tietojen mukaan Euroopan talous-
duedla toimintaa on aoittamassa edellisten
lisdks anakin 14 uutta ilmoitettua laitosta.
Osa ilmoitetuista laitoksista on vdtion lai-
toksa, 0sa toimii ykstyisnd yrityksna kau-
pallisn perustein.

2. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotuk set

Edtyksen tavoitteena on edistéa
rautatiekuljetusmarkkinoita Suomessa vdtion
rataverkolla osana Euroopan laguista



rautatiejarjestel maa. Rautatigj &rjestelmén
teknistd  yhteentoimivuutta  edistettaisin
méarittamal & tarkoituksenmukai set
yhtendaiset tekniset vaatimukset
jajestelméassa kaytettéville osgarjestemille.
Y htenéisten teknisten vaatimusten
tavoitteena on parantaa jarjestelman eri osien
yhteentoimivuutta rautatieliikenteen
toimintaedel lytysten parantamiseks ja
muodostaa kilpailullissmmat tuotemarkkinat
nykyisten pitkdti kansdlisten markkinoiden
tildle. Ykstyiset rautatiet ja ykstyisraiteet
jasvét lain soveltamisdan ulkopuolele.
Rautatiﬁgrjjestelméssﬁ sovellettaisiin yhteen-
toimivuusdirektiivien  mukaisa olennaisa
vaatimuksia. Ne annettaisiin valtioneuvoston
asetuksella ja Ratahallintokeskuksen paétok-
sella  Rautatigarjestelméssd  kédytettévien
osgjdrjestelmien ja yhteentoimivuuden osate-
kijoiden arviointimenettdlystéd s&&dettéisin
vationeuvoston asetuksdla  Arvioinneista
vadtais liikenne- ja viedintdministerion ni-
medma tai Euroopan talousalueen jonkin toi-
sen jasenmaan nimeama ilmoitettu laitos. II-
moitettuna laitoksena void toimia julkis- ta
yksigiwikeudellinm yhteisd.  Arviointime-
nettely perustuis  yhteentoimivuusdirektiivi-
en asanomaisten liitteiden mukaisin vaat-
muksin.

[Imoitetun laitoksen tehtdvand olis arvioida
osgjarjestelmien ja yhteentoimivuuden osate-
kijoiden vaatimuksenmukaisuutta suhteessa
olennaisin vaatimuksiin. Olennaiset  vaati-
mukset méaraytyisivat edela mainitun val-
tioneuvoston asetuksen mukaisesti. Olennai-
Sa vaatimuksia tarkennettaisin yhteentoimi-
vuuden teknisilla eritemilld, jotka Suomessa
pantaisin tayténtoon Ratahallintokeskuksen
paatoksin. Suomen erityisolosuhteet voitai-
Sin ottaa huomioon joko teknisissa eritelmis-
sd ta yhteentoimivuusdirektiiveissa séédetyn
menettelyn mukaisesti Ratahallintokeskuksen
pa&tok sessa.

Vastuu rautatigdrjestelmdn  toimivuudesta
kuuluis Ratahdlintokeskukselle,  jonka
myontdma  kayttdonottolupa  vaadittaisin
osgjarjestelmien kaytolle vation rataverkolla
Ratahallintokeskus olis ehdotuksen mukaan
my6s markkinavalvonnasta vastaava
viranomainen. Tarkoitus on, etta
Rataha lintokeskuksen turvallisuusasioista
vastaava yksikké vestais lan mukaissta

markkinavalvontatehtavista.

Lalla sa&dettéisiin @ teknisen  avioinnin
vakutuksesta rautatigarjestelmamarkkinoille
Saatettavien tuotteiden
markkinakel poisuuteen. Tavoitteena on, etta
kertaalleen arvioitua tuotetta e vois vadtia
avioitaveks uudelleen ilman perustdtua
syytd. Toisekseen olennaisten vaatimusten
mukaisten hyodykkeiden kauppaa € sad
rgjoittaa olennaisten vaatimusten vastaisella
perusteella.

3. Esityksen vaikutukset

3.1. Taloudelliset vaikutukset

Rautatig &rjestel mamarkkinat

Estetyn lain vaikutukset arvioidaan lghivuo-
sna vahdisks. Laissa tarkoitetut olennaiset
vaatimukset médritetédn yksityiskohta sesti
vada tulevina vuosing joten Ratahdlinto-
keskus vois jatkossskin antaa kansdlisia
teknisé madrayksa Vasta sen jakeen, kun
Euroopan lagjuiset yhteentoimivuuden tekni-
st eritelmét ovat voimassa, voidaan odottaa

listantyvaa  kilpailua  rautatigarjestelméa-
markkinoilla ja jérjestelméassa kaytettdvien
hyddykkeiden yhtendistymista.

Euroopan lagjuisesti arvioidaan, ettéd yhteen-
toimivuuden parantaminen aheuttaa auks
suurempia kustannuksia kuin siitd on saata-
vissa hyttyjd Kun yhteentoimivuusominai-
suudet paranevat, myos mahdollisuudet kéyt-
téa eri vamistgien hyodykkeita paranevat.
MyGs vamidgien tosasalisst mahdolli-
suudet toimia Euroopan lagjuislla sisdmark-
kinoilla paranevat, koska Eurcopan taous-
duedla sovdletaan l8htokohtaisesti samoja
teknisia vaatimuksia

Rautatiekuljetusmarkkinat

Rautatigj &érjestelméssa kaytettavien
osgérjestdmien yhteentoimivuus vaikuttaa

merkittavasti rautatieyritysten
mahdollisuuksin  kilpailla kansainvalisessa
lilkenteessd.  Euroopan  talousalueeseen

kuuluvien maiden rautatigérjestelmé  ovat
pitkédn olleet kansalisesti eriytyneitd, ja eri
maissa on sovdlettu erilasa teknisa
vaatimuksa. Radeeveys on jasenmaissa
paasaantoi sesti sama, mutta



rautatiekuljetusten tehokkuuteen vaikuttavat
myos monet muut tekniset seikat. Tamén

vuoks  yhteentoimivuuden  operatiivisten
hy6tyjen odotetaan ylittéavan
yhteentoimivuudesta aheutuvat
muutoskustannukset.

Suomen osalta suhtedllisen pienen lantisen
yhdydiikenteen wvuoks (3 %  koko
tavaraliikenteestd) yhteentoimivuuden
operdiivisten etujen arvioidaan j&van
vahdisks. Suomen kanndta on
merkityksellistg, ettd merkittdvéa osa sen
rautatigjdrjestelmastd. sdilyttéd tekniset
ominaispiirteensd  (mm. raideleveys), eka
mitdan erityisia investointga tarvitse yhteen
toimivuusvaatimusten vuoks tehdd. Myos
yhdydliikenne Vengén kanssa silyy tekni-
Sestl muuttumattomana.

3.2. Organisatoriset vaikutukset

Esitys antais mahdollisuuden ulkoistaa osan
Rataha lintokeskuksen suorittamasta teknisen
arvioinnin - virkatyostéd.  llmoitetut  laitokset
suorittaisivat  osan  Ratahallintokeskuksen
nykyisesta teknisestd arviointitoiminnasta
Ratahallintokeskukselle jéisvét eddleen slle
rataverkkolaissa séédetyt velvollisuudet vas-
tata kansalisesti teknisestéa arviointitoimin-
nasta, hyvaksynnasta ja valvonnasta

Lan mukaan voitasin nimetd useampia
iimoitettuja laitoksa. Kaupalisten yritysten
toimintamahdollisuudet mé&raytyisvét
arviointien  kysynndn mukaan. Kysynta

riippuis Ratahd lintokeskuksen,
rautatieyritysten ja muiden asianosaisten
aviointitilausen mukaan, mutta anakin
toiminnan akuvaiheessa kysynnan odotetaan

3.3.
set

Rataver kkoon kohdistuvat vaikutuk-

Y hteentoimivuusdirektiivit eivat valittomasti
vaikuta valtion rataverkon laguuteen. Rata-
hallintokeskuksen mahdollisuudet  tehostaa
radanpitoa kuitenkin paranevat, jos rautatie-
jarjestelmémarkkinat  tehostuvat  odotetulla
tavalla Vdillinen rahoitusvaikutus on myds
Euroopan unionin TEN-verkon investointi-
tudla, jonka saamisen yhtena eddlytyksena
on yhteentoimivuusvaatimusten noudattami-
nen.

4. Asian valmistelu

Esitys on vamigetu virkatyona lilkenne- ja
viestintaministeriossa ja
Ratahalintokeskuksessa.  Esitysluonnoksesta

on pyydetty lausunto oikeusministeridlt,
valtiovarainministeriolta, kauppa- ja
teollisuusminigterioltg,

Ratahd lintokeskukselta, Kilpaluvirastolta,

Teollisuuden ja Tyonantgain Keskudiitto
r.y:ta Suomen Ammattiliittojen
Keslkusjérjestd SAK ry:lta seka VR-Y htyma
Oyilta



YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotuksen perustelut

1 8. Lain tarkoitusja soveltamisala. Pykdan
1 momentissa todettaisiin lain yleisat tavoit-
teet. Lain tarkoituksena on edistda Euroopan
lagjuisen rautatigjarjestelman teknista
yhteentoimivuutta méarittamala jarjestelmaa
varten tarkoituksenmukaiset yleiset tekniset
vaatimukset. Euroopan lagjuisesti yhtendisten
teknisten vaatimusten tavoitteena on parantaa
jajestelmén ei osen yhteentoimivuutta ja
muodostaa  kilpailullisemmat  jarjestdméa
markkinat mé&&rittamalla jarjestelman yleiset
perusteet ja yksityiskohtaiset tekniset vaati-
(rjneLlllkset jarjestelmén eri osen yhteensopivuu-
e
Sen jdkeen, kun tekniset vaatimukset on
médritetty, Euroopan lagjuisessa rautatigar-
jestelméssa voitaisin kéyttda ainoastaan sdl-
laisa jajestdlmén oda, jotka toimivat keske-
ndan moitteettomasti. Kyseiset rautatigérjes-
telman osat eivédt tarpeettomasti eroas
toisistaan erilaisten kansallisten erityisvaati-
musten mukaan, vaan jarjestelman eri osat
olisvat lahtokohtaisesti kaytettdvissd Euroo-
pan laguisesti niilta osin, joissa yhteentoimi-
vuus on toteutettavissa kohtuullisn kustan-
nuksin.
Lain tavoitteet vaikuttaisvat valillisesti rau
tatiekuljetusmarkkinoihin ~ yhtaédtéa tehosta-
mdla rautatigarjestelmamarkkinoita ja toi-
sadta parantamalla kansainvalisen rautatie-
lilkenteen operdtiivista toimintaa. Kun jarjes-
telman tekniset vaatimukset olisvat yhden
mukaisia, rautatieyritykset ja rataverkon hal-
tijat voisvat hankkia tekniset jarjestdmansa
Euroopan lagjuisiita markkinoilta, jotka elvét
olis kansdlisesti eriytyneita Eri j&rjestelmi-
en yhteensovittamiskustannukset  voisivat
dsten dentua merkittéavadti, eivétka ostajat
olis dtoutuneita yhden tai harvan toimittgjan
omiin teknidin osgarjestelmiin.
Toisekseen  erityisesti  kansainvéisessi
liilkenteessA j&rjestelmén  yhteentoimivuuden
parantuminen védhentdis merkittévasti e
maiden vdisen liikenteen rgoitteita, koska
yhtendiset tekniset jarjestelmét nopeuttaisivat
ja joustavoittaisivat radiikennettd.  Suomen
ta tdma peruste e kuitenkaan ole kovin
merkittévd, koska Suomen maantietedllinen
asema ja eri radeeveys muiden Euroopan
talousalueeseen  kuuluvien maiden vdilla
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rgoittaa léntisen rautatieliikenteen
lag entumismahdol lisuuksia huomattavasti.
Pykdadn 2 momentissa s&&dettéisin lain
soveltamisalasta. Lakia sovellettaisin
Suomessa vdtion rataverkolla, joka kuuluu
Euroopan lagjuiseen rautatigjarjestelmaan.
Suomessa tama koskee kayténnossa kaikkia
vtion pédratoja. Lakia sovellettasin 3
momentin mukai sesti
yhteentoimivuusdirektiivien vaatimukssta
poiketen myds muilla vation rataverkon
rataosilla, joten laki koskis
kokonai suudessaan valtion rataverkkoa
Vakka vdtion raaverkko e  kuulu
kokonaisuudessaan  Euroopan  lagjuiseen
rautatigarjestelmaén, on laissa edtettyjen
olennaisten vaatimusten soveltaminen koko
vation rataverkkoon kuitenkin perustetua
Kansdlisesta teknisestd sdantelysté johtuen
vation rataverkko ja dta kayttavé
raidekulkuneuvot muodostavat yhden
teknisen  kokonaisuuden, johon voidaan
soveltaa kaikilta osn Euroopan laguisen
rautatigjarjestel man olennaisia vaatimuksia.

Lakia sovdlettaisin van uusiin,
markkinoille saatettuihin  latteisin,  joita
kaytettdisin  vation

rataverkolla NYI
kéytossd olevan vdtion rataverkon ja slla
litkenndivien  raidekulkuneuvojen  tekniset
vaatimukset eivdt muuttuis, koska lakia e
sovellettais  taannehtivasti. Lakia voitaisin
kuitenkin téllaisessakin tapauksessa soveltaa
lan 15 8&n nojdla rautatigérjestelman
operatiiviseen kayttoon seka parantamiseen
ja uudistamiseen, jos yhteisin oikeus Sta
eddlyttéis.

Koska lain sovetamisda rgoittuu vation
rataverkkoon, lakia e sovellettais valtion
rataverkkoon liitetyilla  ykstyigaitellla,
ykstyislla rautatellla tai  museorautateill,
eikd my6skadn misséan muussa
raideliikennemuodossa, kuten
metroliikenteessa. Valtion rataverkon
museolikenne  jés  lan  sovetamisdan
ulkopuoldle samdla tavdla kuin muutkin
nyt kaytdssa olevan rautatiejarjestelman osat.
Ykstyigateiden hdtijat sek& metro- ja
ratiovaunuliikenteen  harjoittgjat ~ voisivat
hyétyd lan  vakutukssta  kuitenkin
véillisesti, jos yhteentoimivuusvaatimukset
tehostavat jarjestelmamarkkinoiden
toimintaa. Ykdtylgrateilla  kaytettavét



osgarjestelmét ovat kdytdnndssa samanlaisa
kuin valtion rataverkolla, joten muutokset

olisva yleensa samanlaisa kuin valtion
rataverkolla Metro- ja
raitiovaunuliikenteessi kaytettavét

jajestdmé ovat pitkdti samanlaisa kuin
rautateill& Taman vuoks
rautati e &rj estelmamarkkinoiden
tehostuminen  hejastuis  myo6s
markkinaille.

2 8 Maaritelmat.  Tavanomaisela
rautatig&rjestelmald  tarkoitettaisin - TEN-
suuntaviivapadattksen 10 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja tavanomaisen rataverkon véylig,
rateta ja latteta seka liikenndinnissa
kaytettéavia raidekulkuneuvoja sdlaisna kuin
ne on méiritelty raideiikennevastuulaissa
(113/1999). Tavanomaisen
rautatigdrjestelman méaéritdma olis dten
sidottu  Euroopan laguisen liikenneverkon
rataosuuksiin, - niin - sanottuun  rautateiden
TEN-verkkoon, joka kéytdnndossd kattaa
kaikki padradat Suomessa.

Suurten  nopeuksien  rautatig&rjestelman
mé&ritedma olis vastaavasti sidottu  TEN-
suuntaviivapadtoksessa tarkoitettuun suurten
nopeuksien rataverkon vayliin, ratesin ja
latteisin  sekd liikenndinnissa  kaytettaviin
radekulkuneuvoihin.  Suomessa e ole
toistaiseks TEN-suuntaviivapdatoksessa
tarkoitettuja suurten nopeuksien  ratoja.
P&dtoksen muuttaminen on kuitenkin talta
osn vamigeilla, jonka jadkeen osa vdtion
rataverkosta saattais  kuulua  teknisten
ominaisuuksien perustedlla suurten
nopeuksi en rautatiej arjestelmaan.

Euroopan laguisdla rautatigéarjestemala
tarkoitettaisin  tavanomaisen ja  suurten
nopeuksien rataverkon muodostamaa
kokonaisuutta. Lain soveltamisen kanndta
on kuitenkin huomioitava, ettd 1 8n 3
momentin - nojdla myés muut vdtion
rataverkon osat rinnastettaisiin
tavanomaiseen rautatigarjestelmaan, mutta

néille

kagttedlisesti ne evéa ole Euroopan
lagjuisen rautatigjérjestelman osia.
Perusparametrilla  ja  yhteentoimivuuden
teknisdla eritedmala tarkoitettaisin
Euroopan lagjuisessa rautatiejarjestelmassa
sovellettavia, komisson  p&iokdin  ta
suosituksiin - perustuvia vaatimuksia,  jotka
perustuvat joko tavanomaisen
rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin 5 ja 6 artiklaan
ta suurten nopeuksien rautatiedrjestelman
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yhteentoimivuusdirektiivin 5 ja 6 artiklaan.
Perusparametrit  ovat  yhteentoimivuuden
teknisten eritelmien valmistelussa vdivaihe.
Komisso antaa ne joko suosituksina tai
pa&étoksina Kun komissio antaa
perusparametreja koskevat
yhteentoimivuuden  tekniset  eritelmét, ne
annetaan pddtoksing, jotka ssdltava myds
vamistelussa sovelletut perusparametrit.
Olennaisella vaatimuksdla tarkoitettaisin
vationeuvoston  asetuksdlla  annettavia
soveltamisdan mukaan joko tavanomaisen
rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin  liitteessa 11l tai
suurten  nopeuksien  rautatigdrjestelman
liitteessa Il méarédttyja vaatimuksia
Olennaisin  vaatimuksin  kuuluisvat  myos
perusparametrit  ja  yhteentoimivuuden

tekniset eritelmét.
Y hteentoimivuusdirektiivien  liitteiden |11,
perusparametrien  ja  yhteentoimivuuden
teknisten eritelmien vaatimukset

muodostaisivat siten olennaiset vaatimukset
sdllaisina kuin ne ovat Suomessa voimassa.
Osgjarjestelmdla tarkoitettaigin
tavanomaisen rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin  liitteessa 1l ja
suurten  nopeuksien  rautatigjdrjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin litteessa 1l
médritettyja toiminndlisa ta rakentedlisa
osgjarjestelmia Maéritelma vastais
tavanomaisen rautatiejarjestelman
hteentoimivuusdirektiivin - 2 atiklan ¢
ohdan ja suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman
hteentoimivuusdirektiivin
ohdan méaaritelméa
Y hteentoi mivuuden osatekijdla
tarkoitettaisiin  osgjarjestelmassa olevaa tai
sihen tarkoitettua perusosaa, perusosien
ryhmag, osakokonaisuutta tai kokonaisuutta,
joista Euroopan lagjuisen ranatig’érjestel man

2 atklan c

yhteentoimivuus riippuu. M&ritelma vadas
tavanomaisen rautatiejarjestelman
hteentoimivuusdirektiivin - 2 atiklan d
ohdan ja suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman

hteentoimivuusdirektiivin - 2 atiklan d

ohdan méaaritelméa
EY -tarkastusvakuutuksdlla, EY-
vaatimuksenmukaisuusvekuutuksdlla ja EY-
kayttoonsovel tuvuusvakuutuksella

tarkoitettaigin  yhteentoimivuusdirektiiveissi
s8adettyja vakuutuksia olennaisten
vaatimusten noudattami sesta. EY-



tarkastusvakuutus koskis osgjdrjestelmia, ja
sen antais se, joka hankkii osgarjestelmén
kayttoonsa (hankintayksikk®) tai téman

Euroopan talousauedle Sijoittautunut
edustgja. EY-
vaatimuksenmukaisuusvakuutus  ja  EY-
kéyttéonsove tuvuusvakuutus koskis

yhteentoimivuuden osatekij6itd, ja sen antais
osatekijan valmistga tai tdman Euroopan
talousaluedlle Sjoittautunut edustgja.
Vakuutusten antamisen edelytyksstéa ja
kéytosta saadettéisiin tai méaréttéisin 4 8n
nojala.

[Imoitetusta laitoksesta on
yhteentoimivuusdirektiiveissa séadetty
direktiivien 20 atiklassaas Méadriteman
mukainen  ilmoitettu  laitos  tarkoittais
jokaista Euroopan lagjuisen
rautatigjdrjestelman ilmoitettua laitosta, joka
nimetédn molempia direktiivga varten
erikseen.  Suomessa  ilmoitettu  laitos
nimettéisin 7 8:n nojdla

EY -tarkastuksella tarkoitettaisin
osgarjestelmien  arviointimenettelyd,  jonka
perustei sta sdadettéisiin 8 8:n 1 momentissa.

3 8. Olennaiset vaatimukset, perusparametrit
ja yhteentoimivuuden tekniset eritelmat.
Olennaisten  vaatimusten  perusteet on
méarétty tavanomaisen rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin  liitteessa 11l ja
vastaavadti suurten nopeuksien
rautatigjarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin -~ liitteessa  111.
V aatimukset koskevat turvallisuutta,
luotettavuutta  ja kayttokuntoa, terveyttd,
ympéristonsuojelua ja teknistéa

yhteensopivuutta. Olennaisista vaatimuksista
séadettdidin pykdan 1 momentin  nojdla
annettavalla  vationeuvoston  asetuksella
Asetus  perustuis  direktiivien  liitteissa
s8&dettyihin vaatimuksin.

Ratahallintokeskus valtuutettaisiin pykdan 2
momentissa panemaan perusparametrit ja
yhteentoimivuuden tekniset eritelmét
kansallisedti taytantoon  paatoksell&an.
Padtokset perustuisivat komission antamiin
p&itoksin ja suostuksin, jotka ssdtavét
Euroopan laguisessa rautatiejarjestelméssa
sovellettavia perusparametreja ja
yhteentoimivuuden teknisia eritelmia
Komisso on toistaisekds antanut yhden
perusparametripaétoksen (komisson péétds
direktiivin 96/48/EY liitteen Il 3 kohdassa
ERTMSn  ominaisuuksiks nimitetyista
Euroopan lagjuisen suurten  nopeuksien
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rautatigdrjestelman ohjaus- ja hdlinta- seka
merkinanto-osgj &rjestelmén

perusparametreista, 2001/260/EY) ja yhden
perusparametrisuosituksen (komission
suogtus direktiivin 96/48/EY 5 artiklan 3
kohdan b aakohdassa mainituista Euroopan

lagjuisen suurten nopeuksien
rautetiejarjestelman perusparametreista,
K(2001) 745).

Suurten  nopeuksien  rautatigjarjestelméaa
koskevien  yhteentoimivuuden  teknisten
gritdmien vamisgedu on edennyt  niin
pitkdle, etta kuuden eritelman

kokonaisuuden odotetaan tulevan voimaan
vuoden 2002 aikana. Tavanomaisen rataver-
kon osdta tavanomaisen rautatiej&rjestelmén
yhteentoimivuusdirektiivisss on  séédetty
eritelmaryhmét, joista ensmmaisten
arvioidaan tulevan voimaan vuonna 2004.

Ratahallintokeskus & kuitenkaan kaikissa
tapauksissa véttamétta pane komission
suosituksa ja  padtoksa  taytantdon
sdlaisnaan, vaan se voi ottaa huomioon ne

poikkeusperustest, joista séédetdan
tavanomaisen rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin - 7  artiklassa ja
vastaavadti suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektivin -~ 7 artiklassa.

Jasenvaltiot oikeutetaan poikkeamaan
artikloissa séédetyin  perustein  teknisten
eritelmien vaatimuksista. Tavanomaisen ja
suurten  nopeuksien  rautatigdrjestelman
osata ndma poikkeusperusteet ovat erilaiset.

Tavanomaisen rautatigérjestelman  osdta
poikkeusperusteita on kuus: 1)
yhteentoimivuuden  teknisten  eritemien

antamishetkell& pitkdle edennyt hanke, 2)
radan uudistamista ja parantamista koskeva
hanke, jossa ulottuma, raideleveys, raidevdli
ta sahkgjannite e ole yhteensopiva
Khteentoimivuuden teknisten  eritelmien
anssa, 3) uuden radan rakentaminen tai
nykyisen radan parantaminen tilanteessa,
jossa rataverkko on  muusta yhteisdn
rataverkosta erillinen tai meren eristama, 4)
nykyisen radan uudistaminen, lagjentaminen

tai parantaminen  tilanteessa,  jossa
yhteentoimivuuden tekniset eritelmét
vaarantaisivat hankkeen talouddllisen
elinkelpoisuuden jalta jésenvdtion

rautatigjarjestelman yhtendisyyden, 5) radan
nopea ennalleensaattaminen onnettomuuden
ta luonnonkatastrofin - vuoks  eddllyttaa
poikkeamista yhteentoimivuuden teknisstd



gitedmigd ja 6) vaunujen lahto- ta
madrgpaikka on kolmannessa maassa, ja
kaytettava raideleveys poikkeaa

yhtel stal ueen pééasiallisesta raidel eveydesta.
Kakista ndista poikkeamista on ilmoitettava
komissolle Komissolla on 2, 4 ja 6
kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa oikeus
padttéa poikkeamien soveltamisesta. Pa&tos
tehdadn séantel ymenettelyssa, josta
méaratéan menettelystéa komissiolle siirrettya
taytantoonpanovaltaa kaytettéessd annetun
neuvoston pédtbksen (1999/468/EY) 5
artiklassa. Kuitenkaan 2 kohdan mukaiset

ulottumaa ja raideleveyttd  koskevat
poikkeamat avat kuulu komisson
pé&étdsvallan piiriin. Tavanomaisen
rautatiejérjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin mukainen

séantelykomitea voi kuitenkin tutkia kaikki
poikkeusiimoitukset.

Suurten  nopeuksien
poikkeusperusteita on nelj& 1
yhteentoimivuuden  teknisten  eritelmien
Julkaisuhetkella pitkdle edennyt hanke, 2)
nykyisen radan parantaminen  suuria
nopeuksia varten tilanteessa, jossa ulottuma,
raideleveys tai raidevéi poikkesa yhteison
duedla pddaddlisesti sovdlettavita ja
kyseinen verkon osa e ole suoraan
yhteydessd muihin  suurten  nopeuksien
ratoihin, 3) uuden radan rakentaminen ta
nykyisen parantaminen tilanteessa, joka on
muusta yhteison alueesta meren eristama ja
4) yhteentoimivuuden teknisten eritelmien
soveltaminen vaarantais radan parantamisen
talouddllisen elinke poisuuden.

Suurten nopeuksien  rautatiedrjestelmassa
kaikista poikkeusperusteista on ilmoitettava
komissiolle, mutta 4 kohdan tapauksessa

rautatiejarjestelmassa

komissiolla on oikeus pééttad
poikkeusperusteiden soveltamisesta.
Komission paatos tehddan eddla
tarkoitetussa sédntelymenettel yssa.
Komissolle annettavat  ilmoitukset  on
perusteltava.

Suomen kannalta ensisijaisena tavoitteena on
ssdlyttda kaikki poikkeusperusteet
yhteentoimivuuden teknisin eritemiin,
Jjolloin direktiivissa saédettyja

poikkeusperusteita e tarvitss soveltaa

Séadetyt  poikkeusperusteet ovat Suomelle

toissjasa, mutta ne takaavat Suomelle

mahdollisuuden  Sdilyttda ne  rataverkon

ominaispiirteet, jotka poikkeavat yhteison

pédesidlisesta raideleveydesta ja ulottumista.
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rataverkon osdta voidaan

Tavanomaisen

kaytettavan nykyisen vaunuston teknisa
vaatimuksia sdlaisinaan.
Ratahallintokeskuksen péétosten olis
ssdllytettava tiedot Suomessa sovellettavista
poikkeusperusteista. Liséks pdatdksessi olis
ilmoitettava, millaisa  erityisvaatimuksa
muuala Euroopan talousaluedla sovelletaan,
koska Ratahallintokeskuksen paétokset ovat
Suomessa toimivien ilmoitettujen  laitosten
soveltamaa oikeutta.

Pykddn 1 momentin nojdla annettava
vationeuvoston asetus voi SSHltéA  lain
soveltamisalan mukai sesti Euroopan
lagjuisen  rautatigarjestelman  kayttoon
osdlistuvan henkil6ston
ammattipdtevyysvaatimuksia ja vaatimuksia,
jotka koskevat tyGterveys- ja
ty6turvalisuusoloja. Pykdan 2  momentin
mukaan perusparametreihin ja
yhteentoimivuuden teknidin eritelmiin
mahdollisesti ssdltyvét néité asioita koskevat
vaatiimukset pannaan Suomessa  kuitenkin
taytantéon  dten  kuin  niigd  muutoin
séadetdan tai madrdtddn asianomaisessa
lainséddanntssi. Olennaisia vaatimuksia olis
3 momentin nojala noudatettava aina
suunnittelusta  k&yttéonottoon  asti, mutta

myos ana osgjarjestelmia ja
yhteentoimivuuden  osatekij6itd  Euroopan
lagjuisessa rautatiejarjestelmassa
Ky TettAasS

4 8. Osajérjestelmien ja yhteentoimivuuden
osatekijoiden  vaativuudenmukaisuuden
arviointi. Pykdlén 1 momentissa séédettéisiin
osgajetedmien ja  yhteentoimivuuden
osatekijoiden vaatimuksenmukai suuden
arvioinnin perusteista. Arviointi
suoritettaisiin 3 8:ss8 shédettyjen vaatimusten
mukai sedti, joihin kuuluisvat
yhteentoimivuusdirektiivien  liitteissa 111
madrétyt olennaiset vaatimukset,
perusparametrit ja  yhteentoimivuuden
tekniset  eritemat. Y hteentoimivuuden
osatekijan osdta arvioinnissa olis otettava
huomioon myds muut yhteison oikeuden
nojalla asetetut tekniset vaatimukset.

Yhteison oikeuden mukaisdla teknisdla
vaatimuksdla tarkoitettaisin  eurooppalaisia

eritddlmia  Tdlasa olisva neuvoston
direktiivin  93/38/ETY 1 atiklan 8—12
kohdissa tarkoitetut  yhteiset  tekniset
eritelmét, eurooppalaiset tekniset

hyvaksynndt tai eurocoppalaisa standardegja



vastaavat  kansdliset  standardit.  Jos
mainittuja teknisé vaatimuksa e ole pantu
Suomessa taytantoon, néditd vaatimuksia e
olis tarkoitettu Suomessa
taytantoonpantaviks mydskdan 1 momentin
nojdla
Pykdan 2
valtioneuvosto

momentissa  valtuutettaisin

antamaan tarkemmat
saannokset asetuksella EY-
tarkastusvakuutuksesta seka EY-
vaatimuksenmukai suusvakuutuksesta ja EY -
kayttoonsovel tuvuusvakuutuksesta seka
naden vakuutusten antamista koskevista

eddlytykssta ja menettelysta
Ratahallintokeskuksen pagtoksdla
maéréttaisiin kuitenkin EY-

vaatimuksenmukai suusvakuutuksen ja EY-

kayttonsovel tuvuusvakuutuksen kaytosta
yhteentoimivuuden  teknisten  eritelmien
mukaisesti.

Y hteison oikeuden mukaan EY-

tarkastusvakuutuksen antaminen edellyttda
ilmoitetun laitoksen antamaa osgjérjestelman
vaatimuksenmukaisuustodistusta.  Télaisen
todistuksen antamisesta s&&dettéisiin lain 8
8:ssi. Vadlaava todistus yhteentoimivuuden
osatekijgd varten olis tarkastustodistus,
jonka antamisesta sé&dettéisin myos lain 8
8:ssa.

5 8 Osajarjestelman kayttoonottolupa.
Osgjarjestelmien kayttéon ottaminen valtion
rataverkolla eddlyttéis 1 momentin mukaan

Ratahal lintokeskuksen myontamaa
kayttoonottol upaa. K &yttoonottolupa
tarvittaisin - osgjarjestdlméd  ensmmaista

kertaa kayttoon otettaessa, mutta myds
merkittévaan osgjdrjestelman parantamisen ja
uudistamisen jalkeiseen kéyttotn ottamiseen.
Parantaminen ja uudistaminen méaritdtéaisin
Ratahallintokeskuksen 3 8n 2 momentin
nojala antamalla péétoksella ja
kayttoonottolu koskevalla
tulkintakéyténndlla. Vaikka parantaminen tai
uudistaminen e olis merkittavad, niista olis
kuitenkin ilmoitettava
Ratahallintokeskukselle. Tamén mukaisesti
hankintaykskko vois joka tapauksessa saada
Ratahallintokeskuksdlta kannanoton, tulisiko

kéyttoonottol upavaatimusta Kyselsessd
tapauksessa soveltaa.
Ratahallintokeskuksen  olis myonnettava

kayttoonottolupa sdlaislle osgarjestelmille,

jotka téyttévét olennaiset vaatimukset.

K&yttoonottolupa voitaidin myont&&a

méadrdaikaisena, koska yhteentoimivuutta
1..1.5.

koskeva yhteison oikeus voi eddlyttéa
jasenvdtiolta osgarjestdmien madrégoin
Suoritettavaa valvontaa. Ratahallintokeskus
Vois asettaa  kayttdonottoluvassa sdlaisia
vaatimuksia, rgoituksa ta ehtoja jotka
varmistavat olennaisten vaatimusten
noudattamisen. Toisadta Ratahal-
lintokeskuksen kayttoonottol uvan
myontamisen edellytykset tai lupaehdot eivét
sas ollarigtiriidassa olennaisten vaatimusten
kanssa. Tarkoituksena on rgjata
Ratahallintokeskuksen harkintavata yhteistn
oikeuden mukaiseks.

6 8. Osajarjestelman ja yhteentoimvuuden
osatekijan  markkinakelpoisuus  seka
vaati muksenmukai suusol ettama. Osa-
jarjestelmén ja yhteentoimivuuden osatekijén
markkinoille saattamisesta sdadettéisin 1
momentissa. Jos  osgarjestdma  tai
yhteentoimivuuden  osatekija &  tayta
olennaisa vaatimuksia, Std e sas saattaa
Euroopan laguisille rautatiejérjestelmémark-
kinoille eka kayttéd Euroopan laguisessa
rautatigarjestelmassa. Kieto e koskis
wlada osgéajestelmia ta  yhteentoimivu-
uden osatekijoitd, joita markkinoitasin
muuhun kuin lain soveltamisalaan kuuluvaan
rautati e arjestelmaan.

Markkinoiden rgoittamiskiellon
tarkoituksena on  turvata olennaisten
vaatimusten mukaisten osgjarjestelmien ja

yhteentoimivuuden osatekijoiden
Sadttaminen markkinoille ilman
kilpailuoikeuddlisdta kanndta
perusteettomia  rgoituksa.  Markkinoiden

rgoittamista koskeva kidto koskis vain
rautatigj érjestelman yhteentoimivuudesta
johtuvia perugteita, joten muussa laissa
saedettyja, esmerkiks turvallisuutta
koskevia mahdollisa rgoituksa
sovellettaisin sellaisenaan. Myos
Ratahallintokeskuksen paétoksella annettuja
teknisd madrdyksd ja niiden mukaisa
vaatimuksa voitaisin soveltaa sellaisenaan,
koska  yhteisin oikeuden mukaan
Ratahallintokeskuksen paétoksella voidaan
tdydentdd ja soveltaa niitd olennaisa
vaatimuksa, joista € ole annettu
yhteentoimivuuden teknisia eritelmia

Pykdlan 2 momentissa sdadettdisin myos
EY -tarkastusvakuutuksen, EY-
vaatimuksenmukai suusvakuutuksen tai EY-
kayttdonsoveltuvuusvakuutuksen  antamasta
vaatimuksenmukai suusol ettamasta. Jos
osgajedmdlla ta  yhteentoimivuuden



osatekijdla  on kyseinen vakuutus,
osgarjesteimda  ta yhteentoimivuuden
osatekijda  olis  pidettavd  olennaisten
vaatimusten mukaisena, jos arvioinnissa on
otettu huomioon lan 3 8&n 2 momentin
nojdla  annetut Ratahallintokeskuksen
pagtokset.
Ratahallintokeskuksen pdéttksessa otettaisiin
huomioon se, missa osgajestelmad ja
yhteentoimivuuden osatekijad  aotaan
kayttdd. ~ Esmerkiks  Suomen  osdta
vaatimukset saattavat erdiltd osin poiketa
muissa maissa sovellettavista
erityisvaatimuksista. Jos osgjdrjestelman tai
yhteentoimivuuden  osatekijan  arvioinnissa
on otettu huomioon Suomessa sovellettavat
yhteentoi mivuuden tekniset eritelmét
yhteentoimivuusdirektiivien 7 artiklan
mukaisne poikkeuksineen, 2 momentti &
rgoittais muussa valtiossa tehdyn arvioinnin
vastavuoroista hyvaksyntéé Suomessa.
Ratahallintokeskuksen padtoksessa
annettaisin - madraykset  myGs  niitd
osgajestdmia ja yhteentoimivuuden
osatekijoita varten, jotka on tarkoitus saattaa
markkinoille  muudla kuin  Suomessa
Ratahdlintokeskuksen padtoksa voitaisin
Sten  kéyttdd  vaatimuksenmukaisuuden
avioinnissa myds muiden  Euroopan
talousauedlla sovellettavien teknisten
erityisvaatimusten arvioinneissa, jotka
Suomessa toimiva ilmoitettu laitos suorittaa.
V aatimuksenmukai suusol ettama olis
kumottavissa, jos olennaisten vaatimusten
vastaisuus  olis  naytettdvissA  toteen.
K&ytdnntssd markkinavalvonnasta vastaava
viranomainen olis velvollinen osoittamaan
sen, etta osgarjestelma tai
yhteentoimivuuden  osatekija e vastaa
olennaisa vaatimuksia
7 8. Illmoitetun laitoksen nimeaminen.
kdd 1 momentin mukaan liikenne- ja
viesintaministerio  nimedis  hakemuksesta
yhteentoimivuusdirektiivien 20  artiklassa
tarkoitetut ilmoitetut laitokset Suomessa
médrdgaks ta  toistaiseks.  Hakijata
eddlytettéisin 1 momentissa mainittujen
vaatimusten tayttymistéa.
Hakijana VoIS olla suomaainen
julkisoikeudellinen yhteisd ta
yksityisoikeudellinen yhteisd. Jotta laitoksen
toimintaa voitaisin  tehokkaasti  vavoa,
eddlytettéisin laitoksen olevan suomaainen
oikeushenkil 6. Liséks laitoksdlta
eddlytettéidin riippumattomuutta
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rautatig arjestelmamarkkinoista.

Latoksdla tulis olla vastuuvakuutus tai muu
vastaava jarjestely. Muu vastaava jérjestely
voitaisin  osoittaa esmerkikd  toiminnan
lagjuuteen suhteutettuna vastaavalla
vardlisuudela kuin mita vastuuvakuutuksen
tulis kattaa. Momentissa saadettdisin myos
hakijata vaadittavista toiminnadlissta
vaatimuksista laitoksen tehtavien
suorittamiseks.

Pykdan 2 momentin mukaan se, ettd laitos
toimis  jonkin  markkinoilla  toimivan
yhteisdbn osana, e sSinansa poista hakijan
riippumattomuutta, jos asanomainen yksikko
my0s tosasalisesti muodostais  oman
eillisen ja tunnustettavissa olevan osan
oikeushenkilostd.  Néiden  lisdeddlytysten
tayttyessa myGs Ratahalintokeskus  vois
tomiailmoitettuna laitoksena.

Tarkemmat s8annokset ilmoitetulle
laitokselle asatettavista  vaatimuksista
annettaisin vationeuvoston asetuksdlla, jolla
tarkennettaisin - yhteentoimivuusdirektiivien
liitteissA VII mééréttyja ilmoitettuja laitosta
koskevia  vaatimuksa Liikenne- ja
viedintéministerid vois asettaa  laitoksen
nimedmiselle laitoksen toimintaa koskevia
rgoituksa ja ehtoja, joilla varmigettasin,
ettd laitokselle kuuluvat tehtévét hoidetaan

hyvin.

Liikenne- ja viedintdminigerio ilmoittais
yhteentoimivuusdirektiivien nojala
komissolle ja  muille jasenvdtioille

ilmoitetun laitoksen nimedmisesta. Komissio

antaa ilmoituksen perustedla ilmoitetulle
laitokselle  tunnusnumeron  erityisessa
ilmoitusmenettelyssi. [Imoituksen

perustedlla myts komisso arvioi ilmoitetun

laitoksen  kelpoisuuden  suorittea  sille
méarétyt  tehtédvdt. Komisson eridva
midipide laitoksen nimedmiseddlytykssta

vois tosin johtaalain 10 8:n soveltamiseen.
[Imoitetut  laitokset nimettéisin - erikseen
tavanomaista ja  suurten  nopeuksien
rautatigjarjestelmad varten. Toisaalta sama
ilmoitettu  laitos vois  hoitea  myds
molempien direktiivien mukaisa tehtévig,
kunhan ilmoitettu laitos téyttéd molempien
direktiivien liitteissa VI sanetyt
vaatimukset.

[Imoitettu laitos vois hoitaa vain  osaa
yhteentoimivuusdirektiivin -~ soveltamisalaan
kuuluviga tehtdvista ja dten esmerkiks
erikoisua vain tiettyjen aviointitehtavien
hoitamiseen.  Toiminnan  kanndta  on



merkityksdlita se, eta liikenne- ja
viedintdministerion  nimedminen  kattaa
ilmoitetun laitoksen harjoittaman toiminnan
ja ettd minigerié on ilmoittanut ndma
tehtévét komissiolle.

8 8. IImoitetun laitoksen tehtavat. Pykdan 1
momentissa séadettéidin ilmoitetun laitoksen
osgarjestelméle tehtdvastd EY -tarkastuk-
sesta. EY-tarkastukseen  sovellettavasta
menettelysta ja
vaatimuksenmukai suustodi stuksen
antamisesta  séédettdisiin - valtioneuvoston

asetuksdla yhteentoimivuusdirektiivien
liitteiden V ja VI mukaisesti. Kéytdnntssa
arvioinnin SsAto méaraytyis
vationeuvoston  asetuksella  annettavien

olennaisten vaatimusten, perusparametrien ja

erityisedti hteentoimivuuden  teknisten
eritelmien mukaisesti.

Pykdan 2 momentissa  sdédettédisin
yhteentoimivuuden osatekijan
vaatimuksenmukai suuden tai
kaytt6onsovel tuvuuden arvioinnista

Arviointimenettelystd ja tarkastustodistuksen

antamisesta annettaisin tarkemmat
saannokset  valtioneuvoston  asetuksdlla
yhteentoimivuusdirektiivien liitteen [\

mukaisesti. Kéyténndssd arvioinnin  SsdltO

médrdytyis  vationeuvoston  asetuksella
annettavien  olennaisten vaatimusten,
perusparametrien ja erityisedti
yhteentoimivuuden  teknisten  eritelmien
mukaisesti.

Pyk&8lan 3 momentin mukaan ilmoitettu laitos
VOIS teettdd osan tehtdvistédn dihankkijala.
Latoksen oikeus kayttda alihankkijaa koskis
yksittéi stapauksessa van arvioinnin
osatoimenpiteitd. Tarkoituksena on antaa
laitokselle meahdollisuus taydentéa
osaamigtaan joillakin arvioinnin osa-dueilla,
mutta laitos e saig téla perustedla ulkoistaa

kokonaisarviointia dihankkijan
suoritettavaks.

IImoitettu laitos vastais aina aihankkijansa
tekemista  toimenpiteista Alihankkijan

kaytolla e voitais svuuttaa laissa séédettyja
taikka sen nojadla séédettyja ta madréttyja
vaatimuksia, vaan aihankkijan tulis tayttéd
kaikki ne vaatimukset, joita laitoksdta
itseltdénkin vaadittaisin erityisesti 7 ja 8 8n
nojdla. Alihankintana tehdyn toimenpiteen
perusteella annettuun
vaatimuksenmukai suustodi stukseen ja
tarkastustodistukseen vois hakea oikaisua
laitoksen antamasta paétoksesta siten kuin 13

1..1.5

8:s34 saadetdan.
9 8. Hyvan hallinnon vaati mukset. Pykdassa
viitattaisin ilmoitettuun laitokseen

sovellettavista hallintomenettelya koskevista

laeista.  llmoitetuks  laitokseks  voitaisiin
mé&da  vationhdlinnon ulkopuolinen
yhte 0. Hyvéan hallinnon takeiden

turvaamiseks ja ottaen lisskd  huomioon
perustudain 124 §n sd&nnokset laissa olis
tdméan vuoks sd&dettava ilmoitetun laitoksen
velvollisuudesta  noudattsa ~ momentissa
mainittuja lakga Kidilan vaatimukssta
olis voitava poiketa
vaatimuksenmukai suustodistuksessa ja
tarkastustodistuksessa  kaytettavan  kielen
osdta, koska yhteentoimivuusdirektiivien
mukaan ndiden adakirjojen kidena on
avioinnin  perustana olevissa adakirjoissa
kaytetty kieli.

Ottaen huomioon, etta my6s
Kk_sityisoikeudelliset_ ilmoitetut  laitokset
oitavat yhteentoimivuudaissa tarkoitettuja
tehtévia suorittaessaan julkista
hallintotehtavaa, laitoksessa  arviointga
tekevét ja niista vastaavat henkilot olis syyta
sacitaa  rikosoikeudellisen  virkavastuun
piiriin.  Taman vuoks pykdaddn estetdén
otettavaks asiaa koskeva sadnnos.

10 8. Illmoitetun laitoksen valvonta ja
nimedmisen peruuttaminen. Liikenne- ja
viegtintdministerion tehtévana olis pykdan 1
momentin - nojala vavoa  ilmoitettujen
laitosten toimintaa. Téta tarkoitusta varten
ministerio oikeutettaisiin Saamaan
salassapitosddnnisten estamétta tarpeel liset
tiedot laitoksen hdlinnosta, taoudesta,
henkilkunnan teknisesta patevyydestd seké
suoritetuista  arvioinneista.  Laitoksen  olis
myGs itse toimitettava ministeridlle tietoja,
jolla  voi ola vakutusta laitoksena
toimimisen eddlytyksin.

Pykdan 3 momentissa  s&&dettéisin
menettelystd, jonka perustedla liikenne- ja
viedintdministerio vois peruuttaa  laitosta

koskevan nimeamisen. Peruuttamisen
eddllytykset Stoisvat harkintavallan
yhteentoimivuusdirektiivien  liitteissa ~ VII
médréttyihin ilmoitetun laitoksen
vahimmdisvaatimuksin sskda  lan  ja
yhteentoimivuusdirektiivien vaatimuksin.

Jos laitos e tayttéis sSlle méréttyjen
tehtédvien osdta mainittua vaatimuksia,

miniserio olis oikeutettu  peruuttamaan
ilmoitetusta laitoksesta antamansa
nimedmisen. Nimedminen voitaisin



peruuttaa kokonaan tai madardajaks.
11 8. Mar kkinaval vonta. Ehdotuksen mukaan

Ratahallintokeskus vadtais Euroopan
lagjuisen rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusvaatimusten  noudattamisen
vavonnasta. Tarkoitus on, etta viraston
turvdlisuusasioista vastaava yksikko
madréttaisiin vastaamaan

markkinava vontatehtavista

(markkinaval vontaviranomainen). Y ksikko
vastaa muutoinkin  valtion rataverkkoa
koskevien  teknisten  vaatimusten ja
rautatieliikenteen turvallisuuden valvonnasta.
Tarkemmat saannokset
markkinaval vontaviranomaisen tehtavien
jarjestédmisestda annettaisin  valtioneuvoston
asetuksella

Markkinaval vontaviranomaisen vavonta

kohdigtuid rautatigjarjestelmamarkkinoille
saatettavien osgarjestelmien ja
yhteentoimivuuden osatekijoiden aviointiin
momentissa yksilGidyissa tilanteissa

Markkinavavontaviranomaisdla olis
sal assapitosadnnisten estamétta oikeus saada
1 momentissa mainituilta tahoilta tietoja
valvontatehtavansa suorittamiseks .

Markkinavdvontaviranomaisdla  olis 2

momentin  nojala oikeus puuttua lain
soveltamisaaan kuuluviin
rautatigdrjestelmémarkkinoihin,  jos e
havaitsee momentissa yksildityja
epdas anmukaisuuksia markkinoilla.
Markkinaval vontaviranomaisen tulis

svittéd  epéillyt  vaatimuksenmukaisuuden
vadtaisuudet ta  muut  epdasialisuudet
rautatiej&rjestelmamarkkinoilla

halintomenettelya koskevien  séénndsten

mukaisesti. Jos 2 momentissa séadettavét
edellytykset _ _ tayttyisivet,
markkinava vontaviranomaisen olig

vaadittava pykdldn 1 momentissa tarkoitettua
aganosaista tai muuta tahoa toimenpiteisin
osgarjesteméan  ta yhteentoimivuuden
osatekijdn saattamiseks lain  vaatimusten

mukaisks.

M arkkinava vontaviranomaisen olis
ryhdyttéva  itse  toimenpitesin, jos
vaatimuksenmukai suuden vastai suus

vaarantaa rautatieliikenteen turvalisuutta tai
on muutoin olennainen.
Markkinavalvontaviranomainen vois
rgoittaa ta kidtéd osgéarjestelman ta
yhteentoimivuuden osatekijan  k&yton ta
poistaa sellaisen markkinoilta. Viraston tulis
yhteentoimivuusdirektiivien mukaan
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ilmoittaa 2 momentin mukaissta
toimenpiteistd  komissolle. IImoituksen
perustedla komissio VO avioida

toimenpiteiden asanmukaisuuden ja doittaa

yhteentoi mivuusdirektiiveissa séédetyn
komiteamenettelyn.
Markkinavavontaviranomaisdla olis 3

momentin rojala oikeus antaa 2 momentissa
estetyn velvoitteen tai kiellon noudattamisen
tehosteeks  uhkasakko, teettdmisuhka tai
keskeyttamisuhka siten kuin uhkasakkolaissa

(1213/1990 saadetdan.
Markkinavavontaviranomaisdla tulis olla
riittéva toimivata puuttua

rautatigjarjestelmamarkkinoilla  mahdollisesti
ilmeneviin  epdasanmukaisuuksin, - minka
vuoks momentin mukaisia pakkokeinoja on
pidettéva perusteltuina.

12 8 Rangaistussdannds. Olennaisten
vaatimusten noudattaminen on keskeistd

rautatieliikenteen turvallisuuden
takaamiseks seka
rautatie &rjestelmamarkkinoiden

asanmukaiseks  jarjestdmiseks.  Tamén

vuoks lain 12 §ssa saddettéisin tiettyjen
lan sd8nnbsten tai sen nojala annettujen
sdannodsten tai madraysten vastainen toiminta
rangaistavaksi. Pykdéssa kuvattaisin teon
tunnusmerkisto.

Y hteentoi mivuusvaatimusten rikkomisena
pidettéisin  sellasten osgajestelmien ta
yhteentoimivuuden osatekijoiden, jotka eivét
vastaa olennaisia vaatimuksia, lain vastaista
markkinointia, kaupan pitamistd myymista
ta muuta luovuttamista ta  kayttoon
ottamista, parantamista, uudistamista ta
kéyttdmistd. Tunnusmerkistd e  kattaid
olennaisten vaatimusten vastaista
osgajestdman  ta yhteentoimivuuden
osatekijan suunnittedlua ta  valmistamista,
koska vasta suunnitelun ta vamistetun
tuotteen  k&yttGtarkoitus ma&réd, tulisko
lakia ylipgénsa soveltaa.

Suunnittdu-  ja  vamistusvaiheessa  olig
kuitenkin sovellettava lain  eddlyttamdla
tavdla olennasa  vaatimuksia, jos
osgajestelmda  tai yhteentoimivuuden
osatekijda aiotaan  kdyttdd  Euroopan
lagjuisessa  rautatigjarjestelméssd. Teon
tunnusmerkistd  tayttyis vada, kun
osgjarjestelma tai yhteentoimivuuden
osatekija  saatettaisin markkinoille  ta
muutoin toimittaigin kaytettdvaks
tunnusmerkistossa  tarkoitetuilla  tavailla
Euroopan |aajui sessa rautatigj drjestel massa.



Tunnusmerkistdssa viitattaisin  eréisin lain
ja sen ngjala annettujen sd8nndsten ja
mérdysten vastaisin  menettelyihin.  Lain
osdta viittaukset koskisva 3 8&n 3
momentin mukaista olennaisten vaatimusten
soveltamista koko vamistusketjuun
suunnittelusta: kéyttdonottoon ja kéyttéon, 5
8n 1 momentissa  osgérjestelmén
kayttéonoton luvanvaraisuutta ja 6 8n 1
momentissa osgjarjestelman ja
yhteentoimivuuden osatekijan
markkinakel poisuutta.

Viittaukset lain nojdla  annettaviin
sdannoksin ja maérdykdin tarkoittaisvat 3
&n 1 momentin nojdla annettavaa
vationeuvoston asetusta seka pykdan 2
momentin nojala annettavaa
Ratahallintokeskuksen pdéatosta. Viittaus lain
4 8n 2 momenttiin tarkoittais
valtioneuvoston  asetuksdla ja  osn
Ratahallintokeskuksen padtoksilla
taytantbbnpantavia ~ vaatimuksia, jotka
koskevat  EY-tarkastusvakuutusta, EY-
vaatimuksenmukaisuusvakuutusta tai  EY-

kayttoonsoveltuvuusvakuutusta  ja  niiden
antamisen edellytyksa
Teon  tunnusmerkistd e vahaisissa

tapauksissa tayttyis lainkaan, ja pykdan
mukainen tunnusmerkistd olis vakavampiin
rikoksiin ndhden  toissjainen. Teon
tunnusmerkistd  tayttyis  taléin - vain, jos
muualla laissa e séadetd ankarampaa
rangaistusta.

Kaksoisrangaistavuuden estémiseks pykaan
2 momenttiin eSitetddn s&&nNnOstd, jonka
mukaan rangaistukseen @ voitas tuomita
samadta teosta Sitd, joka rikkoo uhkasakoalla,
teettémisuhala  tai keskeyttamisuhalla
tehostettua velvoitetta tai kieltoa.

13 8 Muutoksenhaku. Liikenne- ja
viedintdminigterion nimedman  ilmoitetun
laitoksen vaatimuksenmukaisuustodistusta tai
tarkastustodistusta koskevasta paéatoksesta
vois hakea oikaisua Ratahallintokeskukselta
Oikaisuvaatimuksen vois dten tehda vain

tamdn lan nojdla nimetyn laitoksen
padtoksesta. Oikasuvaatimus olis tehtéva 30
paivan kuluessa
vaatimuksenmukai suustodistuksen tal

tarkastustodistuksen tiedoks saannista.

Ratahallintokeskus toimis
oikaisuvagtimusviranomaisena  riippumatta
Sitd, ettd onko se itse ilmoitettuna laitoksena
ta jokin muu ilmoitettu laitos antanut
oikaisuvaatimusta  koskevan  padtoksen.
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Ratahallintokeskukseen organi satorisesti
kuuluva ilmoitettu laitos @ vois osdlistua 1
momentissa tarkoitettujen
oikaisuvaatimusten kasttelyyn tai
ratkaisemiseen omassa tai muun ilmoitetun

laitoksen  oikaisuvaatimusta  koskevassa
asiassa
Pykdan 2 momentissa  sdédettédisin

oikeudesta hakea muutosta valittamalla
Ratahallintokeskuksen  oikaisuvaatimukseen
antamaan paétokseen. Saénnoksen
tavoitteena on turvata asanosaisen oikeus
saada julkista hallintotentévéd  suorittavan
ilmoitetun laitoksen p&&tds tuomioistuimen
arvioitavaks. Vditus tehtéigin
halintolainkayttdlain  (586/1996) mukaisesti.

Toimivatanen  vditusviranomainen  olig
halintolainkayttdlain ~ mukainen  hallinto-
oikeus.

14 8. Voimaantulo. Lakiesityksen 14 8:88n
on otettu tavanomainen voimaantul 0séannads.
Takoitus on, ettd laki tulis voimaan
mahdollismman pian sen hyvaksymisen ja
vahvisamisen  jékeen. Ennen lan
voimaantuloa on vamigdtava lain nojdla
annettavat alemmanasteiset sédnndkset ja
maaraykset ja ryhdyttdva muutoinkin lain
voimaantulon eddlyttamiin toimenpiteisin.

15 8. Sirtymasdannokset. Pykdan 1
momentin mukaan lalla @ olis taannehtivia
vaikutuksa lain voimaantullessa kayttssa
olevien osgjdrjestelmien ja
yhteentoimivuuden osatekijoiden
markkinakelpoisuuteen. Jos osgjéarjestelma
on otettu kayttoon lain voimaantullessa
voimassa olleiden s&&nnGsten ja méardysten
mukaisesti, osgarjestelmda sais  edelleen
kéyttéd vation rataverkolla. Sama koskig
hteentoimivuuden osatekijag, joka on ollut
an voimaantullessa olleiden sédnndsten ja

méaardysten mukainen. Saédnnosten
soveltaminen kytkettaisin vation
rataverkkoon, koska osgérjestelmien ja

yhteentoimivuuden  osatekijoiden  kayttoa
koskeva sd&nnds vois tulla sovellettavaks
vain valtion rataverkolla

Pykdadn 2 momentissa sd&dettéisin lain
vaikutukssta sdlaisin - osgajestelmiin - ja
yhteentoimivuuden  osatekijoihin,  joiden
vamisusprosess on ollut meneilldéan lain
voimaan tullessa mutta joka @ vida tuolloin
ollut kaytdssd. Lakia sovelettaisin tdloin
vain Sind lagjuudessa kuin
yhteentoimivuuden tekniset eritelmét
eddlyttéisivé. Eritedmé pantaisin Suomessa



taytantoon Ratahallintokeskuksen
padtoksalld. Tavoitteena on, ettd eritelmia
sovdlettaisin  tdlasssa tapauksissa Sina
laguudessa  kuin s on todadalisedt
mahdollista ilman velvoittavaa taannehtivaa

vaikutusta.

Momentissa tarkoitetuissa tilanteissa
Suomessa  voitaisin® soveltaa  myds
yhteentoimivuusdirektiivien 7 artikloissa

séadettyja poikkeusperusteita. Taman vuoks
Suomela on rgoitettu mahdollisuus poiketa
niistd vaatimuksista, joita yhteentoimivuuden

teknisten eriteddmien mukaan lain
voimaantullessa vamigeilla olevilta
osgajestdmilta ja  yhteentoimivuuden

osatekijoilta vaadittaisin.

Osgajestelmén ja  yhteentoimivuuden
osatekijan parantamisessa ja uudistamisessa
voitasin - pykdan 3 momentin  nojala
kuitenkin eddlyttad, ettd yhteentoimivuuden
teknisa  eritedmia on  noudatettava
Kéaytannossa parantamisessa ja
uudistamisessa e voi eitdmida kakissa
tapauksissa noudattaa sellaisenaan, vaan

ainoastaan  yhteentoimivuuden  teknisten
eritddmien  eddlyttdmdssd  laguudessa.
Eritelmavaatimukset  pantaisin - Suomessa
taytantoon Ratahal lintokeskuksen

paitoksella. Osgérjestelmien parantaminen
ja uudistaminen saattais lisdks  edellyttda
uutta kayttoonottolupaa lain 5 8:n mukai sesti.
Ratahd lintokeskuksen padtoksella
taytantoonpantavia ~ osgjarjestelman  tai
yhteentoimivuuden  osatekijiden  kayttoa
koskevia  vagtimuksa olis  kuitenkin
noudatettava kokonaisuudessaan véittomasti
lain tultua voimaan.

Kéyttbd  koskevat  vaatimukset  ovat
operdtiivisia vaatimuksia, jotka eivédt suoraan
kohdistu osgjarjestelmien ja
yhteentoimivuuden — osatekijoiden  teknisin
vaatimuksin. Kyse olig 1&hinna jarjestelman
kéyttbd  koskevista  sdanndistd,  joita
Ratahdlintokeskus vois edelleen antaa my6s
rataverkkolan 6 8&n noadla Kéyttéa
koskeviin  vagtimuksin voitasin  soveltaa
yhteentoimivuusdirektiivien 7 atikloissa
sdédettyja poikkeusperusteita.

2. Tarkemmat sdédnnokset ja
maar ayk set

Vdtioneuvoston asetuksella on tarkoitus

antaa tarkemmat sdannokset  direktiivien

liitteissA sdadetyista olennaisia vaatimuksia
1...1..5.

sckd osgjdrjestelmad ja yhteentoimivuuden
osatekijéd samoin kuin EY-tarkastusta ja
aviointimenettdlya seka osgérjestelmélle
annettavaa  EY-tarkastusvakuutusta  ja
yhteentoimivuuden osatekijdlle annettavaa
EY -vaatimuksenmukai suusvakuutusta ja EY -
kéyttdonsoveltuvuusvakuutusta  koskevista
méarayksista. Direktiivien liitteet ovat hyvin
ykstyiskohtaisa ja tekniduonteisia. Niita on

tarkoitus muuttaa  teknisen  kehityksen
eddlyttamdla tavella
komitol ogiamenettelyssi. Lisiks
vationeuvoston asetuksella on  tarkoitus
antea laissa s&&dettdvia  edelytyksia
tarkentavat sénnokset niistd ilmoitetulle

laitokselle asetettavista vaatimuksista, joista

saadetéan  direktiivien liitteissa VIl seka
satéa  markkinavalvonnasta  vastaava
viranomainen.

Ratahdlintokeskuksen pééatoksdla pantaisin
kansallisesti tayténtoon komission padtokset
ja suositukset  olennaisten  vaatimusten
soveltamista koskevista perusparametreista ja
yhteentoimivuuden  teknissta  eritelmista,
Jotka ovat luontedtaan hyvin
tekniduonteisia Lissks
Ratahd lintokeskuksen Eéét('jksella
annettaisin  tarkemmat mééréykset EY-
vaatimuksenmukai suusvakuutuksen ja EY-
kayttoonsovel tuvuusvakuutuksen kaytosta
yhteentoimivuuden  teknisten  eritelmien
mukai sesti.

3. Voimaantulo

Komisso on katsonut Suomen
toisaiseks  lamin  suurten
rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin - taytantéonpanon.
Taman vuoks laki egStetddn tuleveks
voimaan mahdollismman pian sen jakeen,
kun se on hyvaksytty ja vahvidettu.
Tavanomaisen rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivi on pantava
kansallisesti taytantéon viimeistédn
huhtikuussa 2003, joten direktiivi pantaisin
lalla téytdntdon  huomattavasti  ennen
t&ytantdonpanogjan padttymista

lyGneen
nopeuksien

4, Saatamisjarjestys

Esitykseen sisdtyy - erdita
valtiosaantooi keudd li sesti huomionarvoisa
sdannbksa  Tdlasa ovat  erityisesti



demmanasteista norminantovaltaa koskevat
valtuutussddnnokset sekd osgjérjestelman ja

yhteentoimivuuden osatekijan
markkinakelpoisuutta, ilmoitetun  laitoksen
valvontaa ja markkinavalvontaa koskevat
saannokset. L akiehdotuksen mukaan
vationeuvoston  asstuksdla annettaisin
tarkemmat saannokset
yhteentoimivuusdirektiivien liitteissa

sédetyistd hyvin  ykgtyiskohtaissta ja
tekniduonteilsista méardyksstd, joita on
tarkoitus muuttaa adan teknisen kehityksen

edistyessa komitologiamenettelylla
Vdtioneuvoston asetuksdla annettaisin
muutoin  laissa Sadettévia  eddlytyksia
tarkentavat saannokset ilmoitetulle

latokselle asetettavista vaatimuksista ja
séédettdisiin markkinavalvonnasta vastaavan
viranomaisen tehtévien  jarjestémisesta
Ratahallintokeskukselle ehdotettu
norminantovalta rgoittuis  lakiehdotuksen
mukaan oikeuteen panna kansalisedt
taytantoon perusparametrga  ja teknisa
eritelmid koskevat komission paatokset.

Osgajetedmédn  ja  yhteentoimivuuden
osatekijan  markkinakel poisuusvaatimuksdla
rgoitettaisin ehdotuksen 6 8&n 1 momentin
mukaan lain tavoitteiden saavuttamiseks ja
rautatieliikenteen turvalisuuden
takaamiseks osgjarjestelman tai
yhteentoimivuuden  osatekijan  markkinoille
saattamigta, luovuttamista tai kéyttdd, jos ne

evdt téytd laissa tarkoitettuja olennaisa
vaatimuksia

Markkinakel poisuusvaatimuksen
noudattamista valvoo laissa
markkinava vontaviranomainen
virkavastuulla. Ehdotuksen 15 8&n mukaan
lallae olis taannehtivia vaikutuksa

Laissa tarkoitettuna ilmoitettuna laitoksena
vois toima  my6s  vadtionhdlinnon
ulkopuolinen yhteisd, jonka tulis ehdotuksen
9 §&n mukaan noudataa @ tehtavia
suorittaessaan hyvan hdlinnon vaatimuksia.
Ehdotuksen 10 &n 1 momentin mukaan
likenne- ja viedintaminigeiolla olig
sal assapitosadnnisten estamétta oikeus saada
ilmoitettua laitosta koskevan
vavontatehtavansa suorittamiseks
tarpedlliset  sdannoksessa yksilGidyt tiedot.
Vastaava tietojensaantioikeus olig
ehdotuksen 11 &n 2 momentin  mukaan
markkinavalvontaviranomaisella.  Ehdotettua

tarkoitettu

viranomaisten  tietojensaantioikeutta  on
pidettéva viranomaisten tehtévien
asanmukaisen hoitamisen varmistamiseks
perusteltuna.

Ehdotusa vamigetaessa on eddla
estetyilla perusteilla  katsottu, etta  laki
voidaan sédtaé tavallisena lakina

Edella edtetyn perustedla  annetaan
Eduskunnan  hyvéksyttavaks Seuraava
lakiehdotus:



Lakiehdotus

L aki

Euroopan laajuisen rautatiej arjestelman yhteentoimivuudesta

Eduskunnan pé&&toksen mukaisesti séédetaan:
18

Lain tarkoitus ja soveltamisala

Taman lan tarkoituksena on  edistéd
rautatiekuljetusmarkkinoita parantamalla
Euroopan  laguisen  rautatigdrjestelman
yhteentoimivuutta seka kilpailua
rautati gj&rjestelmamarkkinoilla.

Lakia soveletaan Euroopan laguiseen
rautatie &rjestelmaan kuuluvan vation

rataverkon vayliin, rateidin, latteisin seka
dind kaytettaviin raidekulkuneuvoihin
samoin uin  jajestelman kayttoon
osdlistuvan henkilGston ammattipétevyyteen
seka tydterveys- jatydturvadlisuusoloihin.
Lakia soveletaan vdtion rataverkon
rautatigdrjestelméssa myos dltéd osn kuin
rataverkko e kuulu Euroopan laguiseen
rautatigjarjestelmaan. Téallaiseen rataverkon
ossan sovelletaan  niita  tdméan  lain
séannoksig, jotka koskevat tavanomaista
rautatie &rjestelméa.

28§
Maaritel mat

Téssa laissa tarkoitetaan:

1) tavanomaisella rautatiejarjestelmalla
?/hteist')n suuntaviivoista Euroopan lagjuisen
iikenneverkon kehittémiseks tehdyn

1..1.5

Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston
padtoksen N:o 1692/96/EY 10 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuja tavanomaisen
rataverkon vaylig, rateita ja latteita seka
liikennbinnissa kaytettavia
raidekulkuneuvoja;

2) suurten nopeuksien rautatiejarjestelmalla
1 kohdassa mainitun pééttksen 10 artiklan 2
kohdassa tarkoitettuja suurten nopeuksien
rataverkon vaylig, rateta ja laitteita seka

liikennbinnissa kaytettavia
raidekulkuneuvoja;

3) Euroopan lagjuisella
rautatiejarjestelmalla tavanomaisen

rautatigarjestelmén ja suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman muodostamaa
kokonaisuutta;

4) perusparametrilla ja yhteentoimivuuden
teknisella eritelmalla Euroopan lagjuisessa
rautatigj arjestel massa sovellettavia,
Eurocopan yhteistjen komission pé&édtoksdla
séidettéavia tai  suosituksella  annettavia
vaatimuksia, jotka perustuvat Euroopan
lagjuisen tavanomaisen rautatigjdrjestelman

yhteentoimivuudesta ~ annetun ~ Euroopan
palamentin - ja  neuvoston  direktiivin
2001/16/EY (tavanomaisen

rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivi) 5tai 6 artiklaan tai
Euroopan lagjuisen suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman yhteentoimivuudesta
annetun  neuvoston  direktiivin - 96/48/EY



(suurten nopeuksien rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivi) 5 tai 6 artiklaan;

5  olennaisilla  vaatimuksilla  niita
vaatimuksia, joista sd&detdén tavanomaisen

rautatiejérjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin - liitteessa 111 tai
suurten  nopeuksien  rautatigjarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin liitteessa 111, seka
niitd vaatimuksia, joista séédetdan tai jotka
annetaan perusparametreja ja
yhteentoimivuuden teknisa eritelmia
koskevissa Euroopan yhteisjjen komission
padtoksissA ja suosituksissa, sdlaisina kuin
ne ovat Suomessa voimassa;

6)  osajarjestelmalla tavanomaisen
rautatie érjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin ~ liitteessa 11 ja
suurten  nopeuksien  rautatigjérjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin liitteessa I

tarkoitettuja toiminnalisa ta rakentedlisa
osgjarjestelmig;
7) yhteentoi mivuuden osatekijala
osgarjestelmédssa  olevaa  ta sihen
tarkoitettua perusosaa, perusosien ryhmaa,
osakokonaisuutta tal  kokonaisuutta, josta
Euroopan  lagjuisen  rautatigdrjestelméan
yhteentoimivuus riippuu;

8) EY-tarkastusvakuutuksella osgajestdmén
kayttoonsd hankkivan tai té&man Euroopan
talousduedle  gjoittautuneen  edustgan
antamaa vakuutusta Siitd, etta osgjdrjestelma
vastaa olennaisia vaatimuksig;

9) EY-vaati muksenmukai suusvakuutuksella ja
EY-kayttoonsovel tuvuusvakuutuksel la
yhteentoimivuuden  osatekijan  vamistgan,
tdmén Euroopan talousaueelle
djoittautuneen edustgjan tai
yhteentoimivuuden  osatekijan  markkinoille
Sadttavan antamaa vakuutusta Sitd, ettd
yhteentoimivuuden osatekija vastaa
olennaisa vaatimuksia sek& muita yhteison
oikeuden mukaisia vaatimuksia;

10) ilmoitetulla laitoksella tavanomaisen

rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin 20 artiklassa tai
suurten  nopeuksien  rautatiejdrjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin -~ 20
tarkoitettua laitosta; seka
11) EY-tarkastuksella ilmoitetun laitoksen
suorittamaan osgjarjestelman arviointia.

38

artiklassa

Olennaiset vaatimukset, perusparametrit ja
yhteentoi mivuuden tekniset eritel mét

1..1.5

Euroopan lagjuisessa rautatiejarjestelmassa
on  noudaettava  niita  turvalisuutta,
luotettavuutta _e{'a kayttokuntoa, terveytta,
ympéristonsuojelua ja teknista
yhteensopivuutta koskevia olennaisia
vaatimuksia, joista sdadetd8n tavanomaisen
rautatigjarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin
suurten  nopeuksien
yhteentoimivuusdirektiivin - liitteessa 11l ja
joista annetaan tarkemmat  sé@&nnokset
valtioneuvoston asetuksella.

Euroopan yhteisjen komission padtokset ja
suositukset olennaisten vaatimusten
soveltamista koskevista perusparametreista ja
yhteentoimivuuden  teknissta  eritelmista
pannaan taytantoon Sten kuin
Ratahal lintokeskuksen paatoksdlla
madr&taan. Euroopan lagjuisen
rautatigédrjestelman  kayttéon osalistuvan
henkiloston ~ ammattipdtevyysvaatimuksista
seka  vaatimuksista,  jotka  koskevat
tyOterveys- ja  tyoturvalisuusoloja,  on
kuitenkin voimassa, mitad niigd muutoin
séadetdan tai madrataan.

Olennaisa vaatimuksia noudatetaan
osgarjestelmien  ja  yhteentoimivuuden
osatekijoiden suunnittelussa, vamistuksessa,
markkinoille saattamisessa, kéyttbonotossa,
parantamisessa, uudistamisessa ja kaytossa.

48
Osajarjestelmien ja yhteentoimivuuden

osateki|6iden vaatimuksenmukaisuuden
arviointi

liitteessa 1l ja
rautatigjarjestelman

Euroopan  lagjuisen  rautatigdrjestelméan
osgarjestelmien  ja  yhteentoimivuuden
osatekijoiden vaatimuksenmukaisuus
arvioidaan 3 8:ssa tarkoitettujen olennaisten

vaatimusten perustedla  Jos  yhteisdn
okeuden nojala on muutoin  asetettu
yhteentoimivuuden osatekijoihin
sovellettavia teknisa vaatimuksia,
vaatimuksenmukai suuden arvioinnissa

otetaan huomioon myds ndma vaati mukset.
Tarkemmat s8dnnokset tavanomaisen rau

tetiejarjesteimén yhteentoimivuus-
direktiivissd  ja  suurten nopeuksien
rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivissa tarkoitetulle
osgjdrjestelmdle annettavasta EY-
tarkastusvakuutuksesta seka

yhteentoimivuuden osatekijdle annettavasta



EY -vaatimuksenmukaisuusvakuutuksesta  ja
EY -kéyttéonsovetuvuusvakuutuksesta  seka
niiden antamisen edelytyksstd annetaan
vationeuvoston asetuksdlla. EY-
vaatimuksenmukai suusvakuutuksen ja EY-

kayttoonsovel tuvuusvakuutuksen kaytosta
maaratéan kuitenkin erikseen
Ratahd lintokeskuksen padtoksella
yhteentoimivuuden ~ teknisten  eritelmien
mukai sesti.

58

Osajarjestelman kayttéonottolupa

Osgéarjestelmén  kéyttdon ottamiseen on
oltava Ratahadlintokeskuksen — myontama
kayttoonottolupa, jos osgarjestelméa
kéytetddn  valtion rataverkolla. Jos
osgarjestelméa parannetaan tai uudistetaan
kayttoonottoluvan myontamisen jalkeen, sita
on ilmoitettava Ratahallintokeskukselle. Jos
osgjdrjestelméi parannetaan tai uudistetaan

olennaisesti, osgjérjestelman kayttoon
ottamisdle on haettava
Rataha lintokeskuksdlta uus

kayttoonottolupa ennen kuin osgarjestelma
otetaan uudelleen kayttdon.

Ratahalintokeskuksen  on  myonnettava
kayttoonottolupa sdlaislle osgarjestemille,

jotka tayttavdt olennaiset  vaatimukset.
Rataha lintokeskus VOI myontaa
kayttoonottoluvan  méérdaikaisena  seka

ssdlyttdd dihen rgoituksa ja ehtoja, jailla

varmistetaan ~ olennai sten vaatimusten
noudattaminen. Gonottol uvan
myontamisen edellyty

kéyttdonottoluvan ehdot evéd saa oIIa
ristiriidassa olennaisten vaatimusten kanssa.

68

Osajarjestelman ja yhteentoimivuuden
osatekijan mar kkinakel poisuus seké
vaati muksenmukai suusol ettama

Jos osgarjestelma ta  yhteentoimivuuden
osatekijd e téytd olennaisa vaatimuksia,
osgjarjeteméa  tai yhteentoimivuuden
osatekijda e saa saattaa markkinaoille, pitéa
kaupan, my?/da ta muutoin luovuttaa toisdlle
Euroopan lagjuisessa  rautetiejarjestelmassa
kaytettavaks tai kayttda téss jarjestelmassa.
Olennai set vaatimukset tayttavan
osgarjestelman  ta yhteentoimivuuden

1..1.5

osatekijan saattamista markkinoille, kaupan
pitamigd myyntia ta muuta luovutusta
taikka kayttba e saa kidtéd, rgoittaa tai
vaikeuttaa muulla kuin téssa laissa séédetylla

olennaisten  vaatimusten  noudattamisesta
johtuvalla ta muussa laissa s&&detylla
perustedlla.

Jos osgarjestelmalla on EY-

tarkastusvakuutus tai vastaava muu Euroopan

taousduedla annettu  vakuutus taikka
yhteentoimivuuden osatekijala EY-
vaatimuksenmukaisuusvakuutus tai  EY-

kéyttdbnsoveltuvuusvakuutus ta  vastaava
muu  Euroopan taousduedla annettu
vakuutus ja vakuutusta osgarjestelmdle tai
yhteentoimivuuden osatekijdle annettaessa
on otettu huomioon 3 §&:n 2 momentin nojdla
annetun  Ratahallintokeskuksen  padtoksen
madraykset, osgarjestelmaa tai
yhteentoimivuuden osatekijéd on pidettava
olennaisten vaatimusten mukaisena. Tama
vaatimuksenmukai suusolettama on voimassa,
jolle naytetd, ettd osgarjestelma ta
yhteentoimivuuden osatekija on olennaisten
vaatimusten vastainen.

78
IImoitetun laitoksen nimeaminen

Lilkenne- ja viedintdministerié nimedd
hakemuksesta ilmoitetun laitoksen
tavanomaista rautatigjarjestelmaa ja suurten
nopeuksien  rautatigarjestelmda varten
méarégjeks ta  toistaiseksi.  Laitoksen
nimeamisen edellytyksena on, etté&

1) laitos on suomaainen oikeushenkil ;

2) laitos on luotettava sek& toiminnalisesti,
kaupal lisesti ja talouddllisesti
rautatiej &rjestelmamarkkinoiden  osapuolista
riippumaton;

3) latoksdla on toiminnan laguuden
kannalta riittavd vastuuvakuutus tai muu
vastaava jarjestely; seka

4) latoksdla on kaytossédn riittavasti
ammattitaitoista henkil0st6d sek& toiminnan
edellyttamét jarjestelmét, laitteet ja valinest.
Jos 1 momentissa tarkoitetun laitoksen
tehtdvia hoitaa eillinen ja tunnistettavissa
oleva o0sa oikeushenkilog, laitoksen e
momentin 2 kohtaa sovellettaessa katsota

tdman perusteella menettévan
riippumattomuuttaan.

Tarkemmat saannokset tavanomaisen
rautatiejarjestelman yhteentoimivuus-



direktiivin  liitteessd VIl ja  suurten
nopeuksien rautetiejérjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin - liitteessd~ VII
tarkoitetuista ilmoitetulle latoksdle
asetettavista vaatimuksista annetaan

vationeuvoston asefuksdla Vationeuvoston
aetuksdla voidaan listks  antaa sGannokset
muista latoksen nimeamista koskevista
slasga latoksen toimintaan  liittyvista
rgoitukssta ja ehdoista, joilla varmistetaan,
ettd laitoksalle kuuluvat tehtdvét hoidetaan

hyvin.
88
[Imoitetun laitoksen tehtavat

lImoitettu  laitos tekee EY -tarkastuksia
osgdrjestelmien  vaatimuksenmukai suuden
avioimisekd ja antaa arviointia koskevia
vaatimuksenmukai suustodistuksia.
Tarkemmat ~ sdannokset  tavanomaisen
rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin liitteissa V ja VI
sekd suurten nopeuksien rautatie érjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin liitteissa V ja VI
tarkoitetusta EY -tarkastuksessa
sovellettavasta menettelysta ja
vaatimuksenmukai suustodistusten
antamisesta  annetaan valtioneuvoston
asetuksella.

IImoitettu  laitos tekee yhteentoimivuuden
osatekijoille  vaatimuksenmukaisuuden  tai
kayttéonsoveltuvuuden arviointga ja antaa

niité koskevia tarkastustodistuksia.
Tarkemmat saannokset tavanomaisen
rautatigjarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin  liitteessa IV ja
suurten  nopeuksien  rautatigérjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin -~ liitteessa 1V
tarkoitetusta arviointimenettelysta ja

tarkastustodistusten antamisesta  annetaan
valtioneuvoston asetuksella.

IImoitettu laitos voi teettda dihankkijalla
osatoi menpiteita téssa pyka dssa
tarkoitettujen tehtéviensa suorittamisessa, jos
alihankkija suorittaa ne tass laissa taikka sen

nojalla  sé&dettyjen  ta méaréttyjen
vaatimusten mukaisesti. |Imoitettu  laitos
vastaa dihankintana teettamistéan
toimenpite sta.

9§

Hyvan hallinnon vaati mukset
1..15.

[Imoitetun laitoksen on noudatettava t&ssa
laissa tarkoitettuja tehtdvid suorittaessaan,
mitda  halintomenettelylaissa 8598/1982),
viranomaisten toiminnan  julkisuudesta
annetussa laissa (621/1999), tiedoksiannosta
hallintoasioissa annetussa laissa (232/1966),
asakirjain lahettdmisestd annetussa laissa
(74/19%4), sdhkéisestd asioinnista hallinnossa
annetussa laissa (1318/1999) ja kidilaissa
(148/1922) sdadetdan.
V aatimuksenmukai suustodi stuksessa ja
tarkastustodistuksessa  voidaan  kuitenkin
kéyttdd Sta kidtd, jolla arviointia koskevat

tekniset asiakirjat on laadittu. llmoitetun
laitoksen ta taman aihankkijan
palveluksessa olevaan sovelletaan

rikosoikeuddlista  virkavastuuta  koskevia
saannoksia hdnen suorittaessaan 8 8:ssa
tarkoitettuja tehtévia

108

[Imoitetun laitoksen valvonta ja nimeamisen
peruuttaminen

Lilkenne- ja viedintdministerié  valvoo
ilmoitetun laitoksen toimintaa. Ministeriolla
on oikeus saassapitosddnnisten estdmétta
scada  vavontatehtavansia  suorittamiseks

tarpedlliset  tiedot laitoksen  hdlinnosta,
taloudesta, henkildkunnan teknisesta
péatevyydest, laitoksen tekemigta

avioinneista seka taméan lain mukaissta
arviointimenettelyistd ja laitoksen antamista
vaatimuksenmukai suustodistuksista ja
tarkastustodistuksista.
[Imoitetun  laitoksen  on
ministeriolle slasga toimintansa
muutokssta, joilla voi olla vakutusta
laitoksena toimimisen edellytyksin.

Minigterio voi peruuttaa ilmoitetun laitoksen
nimedmisen kokonaan tai méirdgjaks, jos

ilmoitettava

laitos €l téyta tavanomaisen
rautatiejarjestelman

yhteentoimivuusdirektiivin  liitteessi VIl tai
suurten  nopeuksien  rautatigjdrjestelman
yhteentoimivuusdirektiivin -~ liitteessa~ VII

saédettyja vaatimuksia taikka jos laitos toimii
olennaisesti tdmadn lain ta  mainittujen
direktiivien vastai sesti.

118

Mar kkinaval vonta



Ratahal lintokeskus valvoo Euroopan
lagjuisen rautatigj &rjestelman
yhteentoimivuusvaatimusten  noudattamista.
Tarkemmat sdannokset
Ratahal lintokeskuksen tehtévien
jarjestdmisesta markkinavalvonnasta
vastaavana viranomaisena

(markkinaval vontaviranomainen) annetaan
valtioneuvoston asetuksdlla

Markkinavavontaviranomaisella on  oikeus
sdlassapitosdannGsten  estdméttd  saada
vavontatehtéavansa suorittamiseks tarvittavat

tiedot ilmoitetuilta laitokslta,
osgajetedmien ja  yhteentoimivuuden
osatekijoiden vamidgilta, naiden
edustgjilta, niilta, jotka Sacttavat

osgajestdmia  ta yhteentoimivuuden
osatekijoita. markkinoille, pitavat  kaupan,
myyvéa ta muutoin luovuttavat, seka niilta,

jotka ottavat kayttéon ta  kéyttavét
osgjarjestelmia ja yhteentoimivuuden
osatekijoita

Jos 4 8&ssa tarkoitettu vakuutus e ole
asanmukainen taikka osgéarjestema ta
yhteentoimivuuden  osatekija &  muutoin
vastaa téssd laissatai sen nojalla séédettyjd ja
méaaréattyja vaatimuksia,
markkinavalvontaviranomaisen on vaadittava
1 momertissa tarkoitettua yhteistd tai muuta
tahoa ryhtymaan toimenpiteisiin
osgarjestelman  ta yhteentoimivuuden
osatekijan saattamiseks vaatimusten
mukaiseks. Jos osgajesteman  ta
yhteentoimivuuden osatekijan
vaatimuksenmukai suuden vastai suus
vaarantaa rautatidiikenteen turvallisuutta tai
*® on muutoin olennainen,
markkinavalvontaviranomaisen on
ryhdyttéva toimenpiteisin osgarjestelman tai
yhteentoimivuuden osatekijan kayton
rgoittamiseks ta kidtémiseks taikka sen
poistamiseks markkinoilta.

Markkinaval vontaviranomainen voi asettaa 3
momentin nojalla annetun velvoitteen ta
kiellon noudattamisen tehosteeks
uhkasakon, teettdmisuhan tai
keskeyttamisuhan siten kuin uhkasakkolaissa
(1113/1990) ssédetsén.

128
Rangai stussdannos

Joka tahallaan ta  huolimattomuudesta 3
8&n 3 momentin, 5 &n 1 momentinta 6 8&n 1

1..1.5

momentin taikka 3 8&n 1 ta 2 momentin, 4
8&n 2 momentin ta 15 &n ngjala annetun
sdannoksen tal maarayksen vastai sesti saattaa
markkinoille, pité& kaupan, myy ta muuten
luovuttaa, ottaa kdyttdon, parantaa, uudistaa
tai kayttaa osgjarjestelmééa tai
jos teko e ole vahdnen ta jos teosta ei
muuala laissa séadetda  ankarampaa
rangaistusta, rautatiejarjestelman
yhteentoimivuusvaatimusten  rikkomisesta
sakkoon.

Sitg, joka rikkoo tamén lain nojala mééréttya
uhkasakolla, teettamisuhalla tal
keskeyttamisuhalla tehostettua velvoitetta tai
kidtoa, @ voida tuomita 1 momentin nojala
rangai stukseen samasta teosta.

138§
Muutoksenhaku

Eddla 7 &n 1 momentissa tarkoitetun
ilmoitetun laitoksen
vaatimuksenmuka suustodistusta ta
tarkastustodistusta koskevaan paétokseen e
saa hakea muutosta valittamala Laitoksen
antamaan  vaatimuksenmukai suustodistusta
tai tarkastustodistusta koskevaan pédéttkseen
saa hakea oikaisua Ratahallintokeskuksealta
V aatimuksenmukai suustodi stukseen ja
tarkastustodi stukseen on liitettéva
oikaisuvaatimusohjeet. Oikaisuvaatimus on
tehtdva Ratahalintokeskukselle 30 péivan
kuluessa  vaatimuksenmukai suustodistuksen
tal tarkastustodistuksen tiedoks saannista.
Ratahallintokeskuksen 1 momentin  nojalla
oikaisuvaatimukseen antamaan padatdkseen
saa hakea muutosta vdittamala hallinto-
oikeuteen diten kuin hdlintolainkayttolaissa
(586/1996) saadetaéan.

148
Voimaantulo
Tamalaki tulee voimaan péivana kuuta 20 .
Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtya lain
t&ytantéonpanon eddlyttdmiin
toimenpitegin.
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Sen estdméttd, mita tassd laissa séédetéén,
lan voimaan tullessa voimassa olleden
séannosten  ja maaraysten  mukaisesti
kayttoon otettua osgjarjestelméad seka lain
voimaan tullessa voimassa  olleiden
séannosten ja  maardgysten  mukaista
yhteentoimivuuden osatekijéd saa edelleen
kéyttda vation rataverkolla

Téata lakia sovelletaan lain voimaan tullessa
suunnittellla,  vamigettavana, markkinoille
sadtettavana taikka ens kertaa kaupan
pidettavana, myytavdna tai  k&yttoon
otettavana olevaan osgjarjestelmdan  ja
yhteentoimivuuden osatekijégén vain, jos
Ratahd lintokeskuksen padtoksella
perusparametrien tai  yhteentoimivuuden
teknisten eritelmien mukaisesti 3 8n 2

Helsingissa 8 péivana maaliskuuta 2002

momentin nojala niin méérétéan.

Eddla 1 ja 2 momentissa tarkoitettujen
osgajestdmien  ja  yhteentoimivuuden
osatekijoiden parantami sesta ja
uudistamisesta on kuitenkin voimassa, mita
niistd 3 8n nojala séédetédn ja madrétadn
seka 5 854 kéyttoonottoluvasta
osgdrjestelmén parantamisen ja
uudistamisen jakeen sdadetdédn. Lakia
sovelletaan myGs 1 ja 2 momentissa
tarkoitettujen osgjarjestelmien ja
yhteentoimivuuden  osatekijoiden  kayttoon,
jos Ratahallintokeskuksen paétoksdla
perusparametrien ta  yhteentoimivuuden
teknisten eritelmien mukaisesti 3 8&n 2
momentin nojalla niin maérétaan.

Tasavallan presidentti
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